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PROGRAM ,,LOKALNI RAZVOJ | SMANJENJE SIROMASTVA”

Jacanje STEM vjestina u osnovnim Skolama i razvoj Regionalnih znanstvenih centara za osnovnoskolski odgoj i
obrazovanje u STEM podrucju

(Poziv objavijen 29. travnja 2021.)

ODGOVORI NA PITANJA PRISTIGLA NA Idpr@mrrfeu.hr U RAZDOBLJU

od 12. srpnja 2021. do 16. srpnja 2021. godine
Objavljeno 21. srpnja 2021. godine

U interesu jednakog postupanja, Upravitelj Programa ne moZe dati prethodno misljenje u vezi s prihvatljivoscu prijavitelja/partnera, projekta ili odredenih
aktivnosti i troskova te ne moZe zamijeniti niti prejudicirati ishod pojedinih faza postupka dodjele kako su opisane u Pozivu. Slijedom navedenog, Upravitelj
Programa nije u mogucénosti odgovarati na pitanja koja zahtijevaju ocjenu prihvatljivosti konkretnog projekta, konkretnog prijavitelja/partnera, konkretnih
aktivnosti, konkretnih troskova i slicno. U slucaju takvih pitanja, odgovor nadlezZnog tijela ce upucivati na relevantni dio dokumentacije Poziva na dostavu
projektnih prijedloga.
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Pitanje

Odgovor

1.

B komponenta -

Ukoliko je nositelj JLS te je partner s dvije osnovne Skole koje se nalaze
u toj JLS. Skole ne posjeduju prostor te ¢e se RZC uspostaviti u prostoru
koji je u vlasnistvu JLS. Mora li u ovom slucaju JLS s Skolom imati ugovor
o koristenju ili drugo pravo vlasnistva/sluznosti/upravljanja u razdoblju
trajnosti projekta?

Sva ulaganja (obnova/adaptacija/rekonstrukcija/opremanje) moraju se
provoditi na prostorima postojecih Skolskih objekata ili, u opravdanim
slu¢ajevima, prostorima u vlasnistvu JLS i/ili prostoru u vlasnistvu
Republike Hrvatske s kojom osnovna Skola ima ugovor o koristenju ili
drugo pravo vlasnistva/sluznosti/upravljanja u razdoblju trajnosti
projekta u skladu s tockom 4.4. Poziva.

Da li postoji ograni¢enje za partnera iz donorske zemlje da moze
prijaviti sudjelovanje samo na jednom projektu unutar Komponente A
ili se to ograni¢enje odnosi samo na osnovne skole sukladno tocki 2.3.
Poziva?

Partner iz donatorske zemlje moze istodobno biti partner na vise
projekata u okviru objavljenog Poziva.

Da li smo ispravno protumadili da u slucaju kada se u okviru
komponente B provodi aktivhost obnove, adaptacije, rekonstrukcije,
opremanja u Skolskim prostorima nije potrebno dokazivanje vlasnistva,
vec¢ se dokazivanje vlasnistva odnosi iskljuivo na prostore u vlasnistvu
JLRili RH?

Da. Sukladno tocki 2.1.2. Poziva propisano je da prijavitelj/partner
mora dokazati pravo vlasnistva ili drugo pravo vezano uz prostor u
kojem je ovlasten provoditi aktivnosti iz projektnog

Prijedloga, odnosno vlasnistvo se dokazuje samo za provedbu u
prostorijama u vlasnistvu jedinice lokalne ili podrucne (regionalne)
samouprave koja je prijavitelj ili partner na projektu te u prostorijama
u vlasnistvu Republike Hrvatske s kojom osnovna Skola ili JLS/JP(R)S
koja je prijavitelj ili partner na projektu ima ugovor o koristenjuiili drugo
pravo vlasnistva/sluznosti/upravljanja u razdoblju trajnosti projekta u
skladu s tockom 4.4. Poziva.

Grad je prijavitelj, a osnovna skola partner. Zanima me moraju li
podruéne skole (od osnovne skole koja je partner) biti takoder partneri
ili mogu sudjelovati u aktivnostima bez da su partneri na projektu?

Podrucne skole, osnovane u okviru osnovne skole a koja je partner u
projektu nemaju status partnera. Navedeno znaci da podrucne skole
takoder mogu sudjelovati u aktivnostima, ali ne trebaju biti posebno
navedene kao partneri u okviru projektnog prijedloga.
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5. Skola materijalne troskove financira kroz proracun JLRS-a, a djelomi¢no | Osnovna $kola koja je korisnik proracuna JLP(R)S nije izravni korisnik
kroz drzavni proracun za plaée nastavnika gdje se sredstva ispladuju | Drzavnog proracuna. Pla¢anja subjektima koji nisu izravni korisnici
preko Ministarstva znanosti i obrazovanja. Prema Registru | Drzavnog proracuna vrsit ¢e se putem predujma, periodi¢nih plaéanja
proracunskih i izvanproracunskih korisnika Skola je na Popisu | (medu-placanja) i zavrsnog plaéanja a sve u svrhu osiguranja
proracunskih korisnika proracuna JLP(R)S. Da li skola moZe koristiti | pravovremenog izvrSavanja aktivnosti planiranih projektom. Dinamika
predujam za provedbu projekta? plac¢anja utvrdit ¢e se Ugovorom o dodjeli bespovratnih sredstava.

6. Da li je prihvatljiv troSak u projektu angaziranog ucitelja kao zamjenu | U skladu s tockom 2.6.1. Poziva, troskovi osoblja, koji obuhvacaju
za uclitelja koji kao dio projektnih aktivnosti prisustvuje | troskove place te naknade za zdravstveno osiguranje i ostale zakonske
edukaciji/seminaru u sklopu prihvatljivih aktivnosti? troskove koji su ukljuceni u naknadu place, prihvatljivi su ukoliko se radi
Upit se odnosi na angazman zamjena za vrijeme trajanja edukacije kada | o osoblju koje je uklju¢eno u projekt, te pod uvjetom da oni odgovaraju
¢e osnovne skole morati organizirati zamjensko osoblje za ono vrijeme | uobicajenim troskovima za placée nositelja projekta i partnera. Troskovi
kada su ucitelji odsutni iz Skole i zauzeti aktivhostima na projektu i nisu | osoblja koje nije ukljuéeno u provedbu projektnih aktivnosti nije
u mogucénosti odrzati redovnu nastavu. prihvatljivo u okviru ovog Poziva.

7. Molimo informaciju za sljedeée: U skladu s tockom 2.6.1. Poziva, troSkovi povezani s drugim ugovorima

- mogucénost financiranja troska prevoditelja ukoliko ¢e isti biti
angaZiran na aktivnosti studijskog putovanja nastavnika kod
inozemnog partnera iz zemlje donatora?

- da li je moguée u istu svrhu potrazZivati troSak pla¢e nastavnika
engleskog jezika?

koje je dodijelio Nositelj projekta u svrhu provodenja projekta
(uklju€ujuéi usluge prevodenja) prihvatljivi su, pod uvjetom da su
troskovi razmjerni i neophodni za provedbu projekta, da je dodjela u
skladu s vazeéim pravilima o javnoj nabavi, te da ispunjavaju i druge
uvjete prihvatljivosti iz tocke 2.6. Poziva.

Uslugu prevodenja, ukoliko je nuzna za provedbu projekta, mogude je
osigurati i u obliku izravnih troSkova osoblja u slucaju da nositelj
projekta/ partner raspolaze s odgovarajué¢im kadrom. Troskovi osoblja
su prihvatljivi ukoliko se radi o osoblju koje je uklju¢eno u projekt, koji
obuhvada trosak plaée te naknade za zdravstveno osiguranje i ostale
zakonske troskove koji su uklju¢eni u naknadu plaée, pod uvjetom da to
odgovara uobicajenim troskovima za place nositelja projekta i partnera.
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Da li nositelj projekta moZze sklopiti ugovor o djelu za izvannastavne
aktivnosti sa zaposlenikom partnerske institucije (npr. profesor iz skole
partnera sa nositeliem projekta) ili je jedino dozvoljeno sklapanje
ugovora o djelu sa maticnom institucijom (sa institucijom u kojoj je
zaposlen, a aktivnosti provodi van radnog vremena npr. subotom)?

U skladu s to¢kom 2.6.1. Poziva, troskovi osoblja, koji obuhvadaju
troskove plaée te naknade za zdravstveno osiguranje i ostale zakonske
troskove koji su ukljuceni u naknadu place, prihvatljivi su ukoliko se radi
o osoblju koje je uklju¢eno u projekt, te pod uvjetom da oni odgovaraju
uobicajenim troSkovima za place Nositelja projekta i Partnera.

Drugim rijeCima, navedeni troSak je prihvatljiv ukoliko je omoguéen
regulatornim okvirom (internim pravilnicima, uredbama i sl.) kojim se
regulira zaposljavanje pri nositelju projekta. Ugovor o djelu mogude je
sklopiti samo za provodenje aktivnosti koje nisu u redovnom opisu
radnog mjesta, niti su ugovorene ugovorom o radu izmedu poslodavca
(u ovom slucaju partnera) i radnika. Teret dokazivanja Cinjenice da
dodatne aktivnosti nisu pokrivene ugovorom o radu i redovnom opisu
radnog mjesta je na narucitelju usluge.

Da li se od troskova osoblja koji su temeljeni na ugovorima o djelu
izraunava 15% neizravnih troSkova u proracunu projekta?

U skladu s tockom 2.6.1. Poziva, troskovi osoblja koje je ukljuceno u
projekt su prihvatljivi izravni troskovi te obuhvacaju troSak plaée te
naknade za zdravstveno osiguranje i ostale zakonske troskove koji su
ukljuéeni u naknadu place, pod uvjetom da to odgovara uobicajenim
troskovima za plaée nositelja projekta i partnera.

Preciznije, djelatniku osnovne Skole, plaéa se ispla¢uje sukladno
odredbama Kolektivhog ugovora za zaposlenike u osnovnoskolskim
ustanovama, neovisno o provedbi projekta, a isto se odnosi na
mogucnost isplate stimulacije, povecanja plaée, isplate prekovremenog
rada i slicno. Ukoliko aktivnosti nisu u redovnom opisu radnog mjesta
niti ugovorene ugovorom o radu izmedu poslodavca i radnika, i ukoliko
isto je omoguceno internim pravilnicima te uobicajenom praksom
nositelja projekta ili partnera, za uredivanje odnosa u okviru dodatnih
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aktivnosti koje djelatnici rade u svoje slobodno vrijeme moguce je
zakljuditi ugovor o djelu.

Teret dokazivanja cinjenice da dodatne aktivnosti nisu pokrivene
ugovorom o radu i redovhom opisu radnog mjesta je na narucitelju
usluge.

10.

Da li je nuZno da se to¢no zna koji partner dobiva koji iznos novcaiili je
dovoljno naznaciti da ¢e sav novac biti kod nositelja projekta i da ¢e on
istim raspolagati. lako je projektnim aktivnostima predvideno sve
ulaganje kod partnerskih Skola one bi radije da novac bude kod
nositelja projekta (Zupanije) koji bi onda namirivao sve trogkove.
Drugim rije¢ima kao sadasnje poslovanje kroz sustav riznice.

Pla¢anja partneru se vrie putem isplate predujma i raspodjele buduéih
medu-placanja, koje se ugovara potpisivanjem Partnerskog sporazuma
(vidjeti ¢lanak 7. Prilog 2. Poziva ,PredloZak Partnerskog sporazuma“),
a koji se sastavlja i potpisuje neposredno prije potpisa Ugovora o
dodjeli bespovratnih sredstava.

Takoder, u prijavhom obrascu prijavitelj je duzan uz svaki trosak
navesti nositelja troska, odnosno organizaciju pri kojoj troSak nastaje i
koja ¢e pravdati trosak.

Isplatu (transfer) predujma i meduplacanja partnerskoj organizaciji
provodi Nositelj projekta samostalno u skladu sa odredbama
Partnerskog sporazuma postujuéi propisane procedure plaéanja, s
kojima ¢e Nositelji projekta biti upoznati po potpisu Ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstava, a koje se razlikuju za Nositelje projekata koji su
izravni proracunski korisnici od onih koji to nisu. Svaki partner nece
dobiti poseban certifikat o prihvac¢enim troSkovima, ve¢ ée odobrenje
IzvjeSc¢a od strane Upravitelja Programa sadrzavati popis prihvatljivih i
neprihvatljivih troskova, a temeljem cega se vrsi placanje metodom
nadoknade troskova prema Nositelju projekta. Nacelno, za ispravnost
prijavljenih troskova partnera odgovoran je Nositelj projekta bududi je
on taj koji prema partneru vrsi placanje.

11.

Kod troskova osiguranja opreme i zgrada/gradevina u okviru projekta
u razdoblju odrzivosti zanima nas $to se konkretno sve mora osigurati?

Pri zadovoljavanju uvjeta iz toc¢ke 4.4 Poziva, osigurava se samo ona
infrastruktura obnovljena/rekonstruirana/adaptirana i oprema koja je
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Osiguravamo li svaki komad nabavljene opreme (laptop, printer, 3D
printer, sadnice, licence, plastenici, vrcaljke......) ili po kojim grupama
opreme? Molimo detaljno obrazloZenje.

Kod adaptacije STEM ucionice, osiguravamo li samo tu ucionicu ili cijelu
zgradu skole?

nabavljena u okviru provedbe projekta. Nositelj projekta slobodan je
samostalno grupirati opremu koja ée biti osigurana u razdoblju trajnosti
projekta, ovisno o vlastitim potrebama i prikupljenim ponudama.

12,

U komponentni A jedna JLS je nositelj, a partneri su Skole i udruge.
Mogu li taista JLS i iste Skole biti partner na drugom projektu u okviru
KOMPONENTE B? Pritom, jasno nam je da se mora paziti na moguénost
dvostrukog financiranja.

U okviru komponente A osnivaci osnovnih Skola (jedinica lokalne ili
podruéne samouprave te druge pravne osobe) u skladu sa Zakonom o
odgoju i obrazovanju u Republici Hrvatskoj mogu dostaviti vise
projektnih prijedloga ako oni obuhvadaju razlicite skole.

U okviru komponente B, pojedini prijavitelj moZe dostaviti samo jedan
projektni prijedlog u ulozi nositelja projekta. Prijavitelj moZe djelovati
kao partner u okviru drugog projektnog prijedloga. Prijavitelj u okviru
komponente A mozZe biti partner u okviru komponente B.

13.

Vezano za primjenu de minimis pravila u sklopu Poziva, molimo
pojasnjenje.

U Prilogu 9. Poziva je navedeno sljedece: , Prihvatljivi partneri iz tocke
2.2. Poziva koji obavljaju gospodarsku djelatnost mogu biti korisnici
sredstva sukladno ovom Pozivu i na nacin da se na njih ne primjenjuju
odredbe o de minimis potporama pod uvjetom da Upravitelj Programa
uspostavi odgovaraju¢i mehanizam kojim ¢e osigurati da navedeni
partneri djeluju samo kao posrednici (intermedijari) koji ce
prihvatljivim korisnicima — nositeljima tih projekata prenijeti ukupan
iznos potpore i cjelokupnu korist stecenu dodjelom projektnih
sredstava tako Sto ¢e izvrSavati aktivnosti odnosno organizirati
pruzanje usluga iz komponente A. ili komponente B. bez ikakve naplate
u skladu s uvjetima iz ovog Poziva.”

Upravitelj Programa uvidom u projektni prijedlog (prijavni obrazac i
popratnu dokumentaciju) utvrduje uskladenost projektnog prijedloga s
primjenjivim pravilima o drZzavnim potporama. Prvenstveno, Upravitelj
Programa utvrduje radi li se o prijaviteljima/partnerima koji obavljaju
gospodarsku djelatnost u skladu s Prilogom 9. Poziva. Ukoliko se radi o
slu¢aju kada nositelj projekta ne obavljaja gospodarsku djelatnost, dok
partneri obavljaju, Upravitelj Programa uvidom u opis projekta i
aktivnosti utvrduje ostvaruju li ti partneri korist od provedbe projektnih
aktivnosti ili planiraju prenijeti koristi ostvarene provedbom projektnih
aktivnosti na nositelja projekta. Pri tom, Upravitelj Programa analizira
strukturu troSkova koje potrazuje partner te dugorocne koristi koje se
ostvaruju provedenim aktivnostima (educirano osoblje, nabavljena
oprema, razvijene aktivnosti i programi). Ukoliko partner potraZuje
troskove povezane samo uz provedbu aktivnosti u okviru projekta te ne
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Nismo sigurni kako tumaciti dio recenice ,,...prenijeti ukupan iznos
potpore..” . Znaci li to da je prihvatljivi partner koji obavlja
gospodarsku djelatnost obvezan izvrsiti uplatu dodijeljenih projektnih
sredstava prihvatljivim korisnicima ili se pod pojmom ,prijenosa
ukupnog iznosa potpore i cjelokupne koristi...“ podrazumijeva
iskljudivo izvrSavanje aktivnosti/pruzanje usluga bez ikakve naplate? lli
nesto treée?

Je li Upravitelj programa uspostavio odgovaraju¢i mehanizam kojim ¢e
osigurati da navedeni partneri djeluju samo kao posrednici
(intermedijari)?

planira ostvarenje izravne koristi od projekta (npr. ne educira vlastito
osoblje koje ¢e nakon provedbe projekta izvrSavati usluge na trzistu uz
naplatu, ne razvije usluge koje ¢e kasnije nuditi na trzistu i sl.) te nece
polagati prava vlasnistva nad rezultatima projekta (vlasnistvo nad
materijalnom imovinom te autorska prava nad nematerijalnom
imovinom), Upravitelj Programa moZe ocijeniti da dodjela sredstava
navedenom partneru ne predstavlja drzavnu potporu. Pri tom,
Upravitelj Programa je duZan, odredbama Ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstava, uspostaviti odgovarajuc¢i mehanizam kontrole
da ne dode do prelijevanja koristi ostvarenih od projekta na partnera
koji je gospodarski subjekt za vrijeme provedbe i u razdoblju trajnosti
projekta iz tocke 4.4. Poziva.

14.

S obzirom da je u proracunu osigurano svega 100 redova za unos
troskova, kako ¢emo unijeti place 40 ¢lanova projektnog tima od kojih
svaki radi na barem 4 aktivnosti s odredenim udjelom? MoZemo
navesti plaéu jednog clana projektnog tima kao jednu proracunsku
stavku, a u zadnju kolonu Komentar upisati koliki udio radnog vremena
svaki pojedini ¢lan radi na pojedinoj aktivnosti? U tom slucaju, koju
aktivnost izabrati iz padaju¢eg menija u koloni H?

U nekom od odgovora ste naveli da sudjelovanje u edukativnim
aktivnostima nije sudjelovanje ¢lanova projekta u projektu. Znaci li to
da tijekom obrazovanja ¢lanovima projektnog tima ne piSemo radne
sate/udio place?

Prijavitelj je slobodan samostalno grupirati stavke proracuna uzevsi u
obzir strukturu aktivnosti i projektnog tima. Prijavitelj moZe navesti
troskove plaéa pojedinog ¢lana projektnog tima kao jednu stavku koju
¢e pojasniti (rasclaniti) u komentaru uz stavku proracuna. Pri tom, moze
navedeni troSak dodijeliti aktivnosti u kojoj nastaje najveci dio troska,
ili moZe sve place navesti pod jednu aktivnost projekta.

Vezano uz potrazZivanje troSkova plaée u tijeku sudjelovanja na
edukativnim aktivnostima, skre¢emo pozornost na odredbe tocke
2.6.1. Poziva, prema kojoj troskovi osoblja, koji obuhvaéaju troskove
plaée te naknade za zdravstveno osiguranje i ostale zakonske troskove
koji su uklju¢eni u naknadu plade, su prihvatljivi ukoliko se radi o osoblju
koje je ukljuéeno u projekt, te pod uvjetom da oni odgovaraju
uobicajenim troskovima za place nositelja projekta i partnera. Ukoliko,
primjerice, nositelj projekta ili partner u okviru redovne plaée
nadoknaduje radne sate svojim zaposlenicima u tijeku pohadanja
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radionica za vrijeme radnog vremena, on moZe potencijalno potraZivati
takve troskove (postotak radnog vremena provedenog na edukacijama)
u okviru proracuna projekta, ukoliko oni udovoljavaju i drugim uvjetima
prihvatljivosti iz to¢ke 2.6. i 2.6.1. Poziva. Prethodna tumacenja
Upravitelja Programa na koje se referirate (primjerice, set odgovora
objavljenom 18. lipnja 2021. godine, odgovor na pitanje 39.) odnose se
na biljeZzenje prekovremenih sati. Samo pohadanje edukacije izvan
radnog vremena nije temelj za prekovremeni rad (rad izvan radnog
vremena jer je uditelj/nastavno osoblje polaznik edukacije $to ne
predstavlja rad.

15. U slu¢aju sudjelovanja partnera iz drZzava donatora, navodite da se: Izjava prijavitelja/partnera se ispunjava na engleskom jeziku za
1) Izjava prijavitelja/partnera ISPUNJAVA na engleskom jeziku partnere iz drzava donatora.
2) Izjava o partnerstvu DOSTAVLIA na engleskom jeziku. Izjava o partnerstvu dostavlja se na engleskom jeziku u slucaju kada
Molimo pojasnjenje, je li potrebno: projektni prijedlog predvida partnerstvo s organizacijama iz drZava
a) u lzjavu prijavitelja/partnera te lzjavu o partnerstvu samo unositi | donatora.
tekst na engleskom jeziku na mjestima predvidenim za ispunjavanje od | Obrasce nije potrebno prevoditi na engleski jezik ve¢ su isti dostupni na
strane prijavitelja engleskoj inacici stranice programa/Poziva:
ili https://eeagrants.hr/en/strengthening-stem-skills-in-primary-schools-
b) cijeli dokument prevoditi na engleski? and-development-of-regional-science-centres-for-stem-education-in-
Ako je potrebno cijeli dokument potrebno prevoditi na engleski, je li | primary-schools/
nuzno da prijevod bude napravljen od strane sudskog tumaca za
engleski jezik?

16. Nastavno na Vas$ odgovor na pitanje 36. u setu 05.07. - 09.07. U okviru navedene rubrike Prijavnog obrasca prijavitelj navodi

prethodno provedene projekte od strane prijavitelja ili partnera,
neovisno o izvoru financiranja ili razdoblju provedbe. Pri tom ima na
raspolaganju mjesto za upis najvise tri projekta. Ukoliko su prijavitelj i
partneri prethodno proveli viSe od tri projekta, predlazemo navesti one
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"4.2 Popis prethodno provedenih projekata se odnosi samo na
prijavitelja. Molimo unesite 3 projekta koja najbolje odrazavaju
sukladnost s tematikom Poziva."

U prilogu 5 "Obrazac za ocjenu kvalitete projektnog prijedloga -
Komponenta B" tocka 4, navodi
"Prijavitelj ili partner posjeduje prethodno iskustvo u provedbi barem
jednog projekta:",

Bududi da se kao izvor provjere navodi "Rubrika 4.2. ,,Popis prethodno
provedenih projekata® Prijavnog obrasca" zanima me na koji ¢e se
nacin utvrdivati prethodno iskustvo partnera, ako u prijavnhom obrascu
pod 4.2. unosimo samo projekte prijavitelja?

Takoder, mogu li se pod to iskustvo upisivati samo projekti koji su
provedeni, ili su relevantni i projekti koji se trenutno provode?

projekte koji su najrelevantniji za ocjenu kriterija dodjele 4 ,Kapaciteti
prijavitelja i/ili partnera (ako je primjenjivo) za provedbu projekta“ (vidi
Prilog 4. Obrazac za procjenu kvalitete), te one koji su najrecentniji.

17.

Da li u obrascu 3. smijemo dodati partnera koliko nam treba za projekt?
U obrascu je navedeno za 5 partnera, a nama treba za 11.

Da, Obrazac 3. Izjava o partnerstvu potrebno je popuniti za sve partnere
predvidene u projektu. Obrazac slobodno prilagodite svojim
potrebama.




